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BUBYEHHSA KYJbTYPU
ITPU BUKJIAJJTAHHI IHOBEMHHUX MOB

Myshko, Svitlana / Mumko, CBiTiiana

JIBH3 «Yxroponcbkuii HallloHATbHUN YHIBEPCUTET)
M. Yxropon, Ykpaina

Ukraine

Ha cyuacnomy etami mnoGaii3zaliii 3Ha4HO 3pOCTA€ 3HAYCHHS aHTIIHCHKOT
MOBHM — HAWOIJIBII MOIIMPEHOT MOBH Y CBITI — SK OJHOTO 3 OCHOBHUX
3aco0iB MI>XKMOBHOI KOMYHiKailii. AHITIHCEKY MOBY BUBYAIOTh AJS JO-
CATHEHHA pi3HMX wineil. [lepen BUKIagayaMu iHO3eMHOI MOBU BUHHUKA€E
KPUTHYHE MUATAHHS MIOAO0 BUKJIAJaHHS KYJIBTypH KpaiHU, MOBA SKOI BH-
BYAETHCS, pPA30M i3 BUBYCHHSM MOBH. lle mMUTaHHS OCOOIHBO aKTHBHO
0OrOBOPIOETHCSI MPOTATOM JIBOX OCTAHHIX JECATHIITH K JIHIBICTaMH,
COLIIOJIIHIBICTaMH, TaK 1 cleliajicTaMu 1HIIMX Tanmy3eil. Ha Hamy nym-
Ky, HEMOKJIMBO BIJJIIATH MOBY BiJl KYJIBTYpH, aJ)Ke MOBa PO3BHBAETHCS
JUIIC y IEBHOMY KyJbTYPHOMY cepeoBHUIIi. Tak, HaIPUKIIaJ, €CIIEPAHTO
— IITy4YHA MOBA, CTBOPEHA MOJILCHKHUM JIiKapeM 1 mojiriiotom JI. JI. 3amen-
rodom y 1887 porii Ha OCHOBI HAHUTIOIMIUPEHIMINUX €BPONMEUCHKUX MOB Ta
IHTEepHAI[IOHATBHOI JIGKCHKH 3 METOI0 CTBOPEHHS MPSIMUX Ta OJHAKOBHX
MOKJIMBOCTEH JIJIsi KOJKHOI JIIOAMHY Y MIXKHAPOJIHHUX CTOCYHKAaX, HE 3MOT-
Jla CTaTH CBITOBOIO MOBOIO, OCKUJIBKH HE MaJja KyJbTYypHOTO MiATPYHTS.

P.Yaynxapi, Bukiiamad xkadeapu aHmIicbKkoro yHiBepcuteTy [[xa-
3aH Koponiscra CayniBcbka ApaBis, MIIKPECIIOE, 0 MU BUCIOBIIEMO
HaIlll MOYyTTs, €MOIIil, TyMKH, MOTpedu Ta Oa)kaHHS CIOBaMH, CHUMBOJIA-
MU Ta )KeCTaMHU, SIKi pO3MISAAI0ThCS K MoBa. OTKe, Ha HOTO TYMKY, MOBa
MOke OyTH BU3HAuYCHA SIK BepOaibHa, (pizumdHa, 610JI0T1YHO BPOKEHA, 1
ocHOBHa (opma criyikyBaHHs. KynbTypa — 116 0COOIMBOCTI TEBHOT I'PyIH
TOZIeH, sIKi BU3HAYAIOTHCS BCIM, TOYMHAIOYN BiJl MOBH, PEIIrii, KymiHapii,
CoIllaTbHUX 3BUYOK, MY3UKH Ta MUCTeNTBa. KylnbTypa Tako BKJIIOYAE B
cebe croci0, SKUM JIOIU TyMaroTh 1 pO3yMIIOTh CBIT Ta CBO€ XUTTS. Ta-
KHM YMHOM, KYJIbTypa 3HaXOJUTh CBOE BUPAKEHHS B MOBI, 1, BITIOBIHO,
BHUBUYEHHS HOBOi MOBU 0e3 O3HalloMJIEHHA 3 11 KyJbTYpPOIO 3aJIMIIAETHCS
HenoBHUM [1].

Crnig miaKpeciIuTH, MO TaK caMo, K MOBa HEMHUCIHMa 0e3 KyJb-
TypH, TaK 1 KylIbTypa HeMHUCIHMa 0e3 MOBU. MoBa € Bi3epKAICHHIM
TIEBHO1 KYJIBTYPH.

MDKHAPOIHA HAYKOBO-TIPAKTUYHA KOH®EPEHIILS
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JloHenaBHa BBa)KajuoCs, MO SKIIO BH BUBYAETE MOBY, TO BH OJHO-
YaCHO OBOJIOZIBAETE 1 KYJABTYpPOIO KpaiHU, MOBa sIKOi BUBYA€ThCs. OTKe,
BUHMKA€E MUTAHHS: KyJIbTYpY SKOi KpaiHM BHUBYATH NPH BUKJIAJAaHHI aHT-
mificekoi MoBU? Ha Hammy nymKy, SKIIO MiAPYYHUKH CIPSIMOBaHI Ha BH-
BUCHHSI aMEPUKAHCHKOI aHTJTINCHKOT MOBH, TO CJIiJ] TOYMHATH 3 BUBYCHHS
KyJBTYpH CaMe 1i€i KpaiHu, OJHOYACHO MOTIINOIIOI0YHN 3HAHHS CTY/ICHTIB
moa0 KynbTypu Bemwkoi bpuranii, ABcTpanii Ta IHIIMX aHTIIOMOBHUX
KpaiH, pO3BMBAaIOYM HABUYKU CTYACHTIB PO3PI3HATU KyABTYpPHI 0COONH-
BOCTI IIMX KpaiH.

[Ipu BWBYEHHI KyJIBTYpU KpaiHW, MOBa SIKOI BHBUAETHCS, HE MOX-
Ha 0OMEXXYBATHCS JINIIIE YPOKAaMHU 1HO36MHOT MOBH, sIKa € OCHOBOIO MiX-
KyJIBTYpHOTO cHinKyBaHHS. CTBOPIOIOYM HOBI MIAPYYHUKH Ta HaBUAJIbHI
MOCIOHUKH, CITiJI 3aCTOCOBYBATH MDKIUCHUIUTIHApHUH minxin. Cepen Ha-
BYAJILHUX MMOMYJSIPHUX MTOCIOHUKIB CITiJ BUAUIATH HOBI BuaanHs «People
Like Us» 1 «People Like Us, Too»(aBrop C. I'piHOMT), IKi 3HAKOMIIATH Y-
HIB 1 CTYJIEHTIB 3 peajJbHUMU JIOAbMU 3 PI3HUX KpaiH CBITY, TPaAUIIIMU
1 HaIllOHATFHUMHU LIHHOCTSIMH, HOPMaMU MOBHOT 1 HEMOBHO1 MOBEAIHKH
Ta eTUKU. be3nepeunnMu repeBaraMu 1UX MOCIOHUKIB € Te, [0 BOHH J10-
MOMAaralTh HE TIJIbKH BIOCKOHAIUTH 3HAHHS Cy4acHO1 aHIIChKOI MOBH,
a i chopMyBaTu ysIBICHHS PO 0COOIMBOCTI CBOET BIACHOT HAITIOHAIBHOL
KyJbTYPU B KOHTEKCT1 CBITOBUX KyabTyp. OJlHAK, BUKJIAa4l aHIITIHCHKOT
MOBH, SIKi 3aiIMaIOTHCS IMATOTOBKOIO MEePEKIIaaduiB, BITIyBaIOTh MOTPeOy
y HaBYAJIBHUX MaTepianax, ki MICTUIIM OW BHCBITICHHS OCHOBHUX cdep
HEMOPO3yMiHb MK KYJIBTypPaMH Ta BU3HAYAIH ILISAXHU 1X OOTOBOPEHHSI.

Jlesiki TOCTIAHMKY HABITh BBAXKAIOTh KYJIbTYPHI HAaBUYKH I ITUMHU
MOBIIeHHEBUMHU HaBuukamu. Ha nymky b. Tomanina, icHye 1mie onuH pi-
BEHb PO3YMIHHSI KyJbTYpHU — 1I€ PIBE€Hb KYJIbTYPHOI YYTIMBOCTI Ta KYyJb-
TYypHOi MalCTEPHOCTI, TOOTO BMiHHS YCHIIIHO MPAIIOBATH 3 IPEICTaBHU-
KaMH 1HITUX KyJIbTyp. JOCTiTHUK CTBEPIKYE, IO BUBYCHHS KYJIBTYpU Ma€
BKJIFOUATH HACTYITHE: 3HAHHS KYJIBTYPH, KYIbTYPHUX I[IHHOCTEH, KYJIBTY -
HY TIOBEIIIHKY Ta KyJbTYpHI HaBWYKH([4]. BBaxarTh, 110 MOJIKYIBTYPHI
HaBUYKHM HacamIepea BaXKJIWB1 IS MPEICTaBHUKIB MIKHApOAHOTO 0i3-
HECy, aJleé Ha Cy4acHOMY eTari PO3BUTKY CYCHUIbCTBA MOJIKYJIBTYPHICTb,
Ha HaIly TyMKY, Ba)KJIMBA JJISl BCIX WICHIB CYCIIJIBCTBA, OCOOJIMBO IS
nepeKIaaaqiB.

Jlyxe 4acTo y HallUX CTYAEHTIB — MailOyTHIX MepekiagadiB — BH-
HUKAIOTh MPOOJIeMH IPU YCHOMY MepeKai 3 iIH03eMHOT MOBU Ha PiJHY.
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Bonu HamararoThCsl MOSICHUTH 1€ HEJOCTATHIM CIOBHUKOBHM 3aIrlacoM,
rpaMaTHYHUMU CKJIQJHOIIAMH MEPEKIaay Ta 0COOTMBOCTSAMH BUMOBH.

Opnnak, iM, ckopiie 3a Bce, OpaKye KyJbTypHUX 3HaHb, SKi MICTATh
0araro acnekTiB, TAKUX SIK MUCTEITBO, iCTOpis Ta reorpadist kpainu, MoBa
SIKO1 BUBYAETHCH.

OTtxe, mpu po3poOIli HABYATHLHUX MPOrPaM 3 i1HO3EMHOI MOBH JIJIst
nepeKIagaviB Ciijl 3BEpHYTH OCOOJIMBY yBary Ha BBEICHHS MaTepiainy,
CIpsIMOBAHOTO Ha (OPMYBaHHS MOMIKYIbTYpHHUX HaBUYOK. CIIijI 3ayBaXku-
TH, 110 HE3BAXKAIOUW HA TOU (PaKT, IO MIKITbHI MIAPYIYHUKH 3 1HO3EMHOL
MOBH B)K€ MICTSITh CIEIialibHI PO3/IIN — TaK 3BaHI «KYTOUYKH KYJIbTYPH»,
BOHHM YaCTO MiAAAI0THCs KPUTHIIL 3a T€, 10 3aHAATO IITYYHI» Y BUKIAI1
1HO3eMHOI MOBH, a BiJICYyTHICTh aBTEHTUYHOTO MaTepially Beae A0 Hal-
MIpPHOTO CIPOIIEHHS MOBH Ta HEPEaJiCTUYHUX IMOIVIS/IIB HA peasbHi CH-
Tyalli. SIKI10 aBTEHTUYHUI Marepiaj, 3a3BU4ail, BAKOPUCTOBYETHCS MPHU
BHKJIa/IaHH] IHO3EMHHUX MOB y BHUIIUX HaBUAJIbHUX 3aKJIaJaX, TO B IIKOJaX
el Marepiall BUKOPUCTOBY€ETHCSI HEIOCTaTHRO, @ HAPOJIHI MICHI, BipIIIi Ta
3arajgku € iJealbHUM aBTCHTUYHUM MaTepiajoM JJisi BUBYCHHS 1HO3EM-
HUX MOB JiTbMHU. KpiM TOrO, Ciiji NiAKPECINTH, 1110 BUBYECHHS KYJIbTYpH
MOYMHAETHCS BXKE Ha MEPUIOMY 3aHSTTI 3 1HO3EMHUX MOB, KOJIU MU BYH-
MO JiTe# BiTaTUCS, TUM CaMUM 3HAMOMJISYM X 3 €leMEHTAMH KYJIbTypH
KpaiHu, MOBa SIKO01 BUBYa€ThCs. Mu moainsemo nymky Jx.Bannec, sikwuii
BBa)Ka€, 10 HEMOXKJIMBO YHUKHYTH BUKJIQJaHHS KYJIbTYpH NPU HAaBYaHHI
MOBH [6].

BuBueHHs KyJabTypH KpaiH, MOBY SKUX MH 3aCBOIOEMO, JOTIOMOXKE
MaiOyTHIM MepeKiaayaM BUKOPUCTOBYBAaTH iHO3€MHY MOBY 0€3 HEeropo-
3yMIHb IIPH CIIJIKYBaHHI 3 IPEICTABHUKUMHU IHIIUX KYJIbTYyp. MU NOBUHHI
JIOHOCHUTH JI0 HAIIUX CTYACHTIB KYyJITYPHO 3HAUUMY 1H(GOpPMAIliI0, HAaBYH-
TH 3al1KaBJIEHOCTI MIOJI0 1HIIUX KYJIBTYp, & TAKOK CTBOPUTHU Take MOBHE
CepeoBHILE, SIKE JOTIOMOITIO O iM BiIUyTH ce0e YaCTUHOIO MIKHAPOHO-
ro cepeaoBuina. My HaMaraeMocsi HAaBYUTH MallOyTHIX NepeKagaydiB Ha-
BMYKaM, HEOOX1THUX JIJISl TOJAJIBIIOT0 BUBYEHHS 1HIIUX KYJIBTYp, 3BEpTa-
I0YM yBary Ha YHIBEpCAJIbHICTh KYJIbTYpP y MEBHHUX )KHUTTEBUX CUTYaIlisX,
HAIPUKIIAJ, IPU CIUIKYBaHHI OKPEMHX BEPCTB HACEJICHHS — MOJITHKIB Ta
6i3necMeHiB. [Ipu IbOMy BEeNMKY yBary CIiiJi IPUALUIATA BUXOBAaHHIO YCBi-
JTOMJICHHS CTYICHTAaMHU IIIHHOCT1 CBOET HAIIIOHAIBHOI 1ICHTUIHOCTI.
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